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bona, Piacenza d ‘Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani e Masi; e na provincia de Verona, os municipios de
Palu, Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Rouco all’Adige,
Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza e Angiari],
Letonia, Lituania, Austria [Burgenland, Carintia, Baixa
Austria, Tirol (distrito administrativo de Lienz), Estiria e
Vienal], Portugal, Eslovenia (agas as rexions de Gorenjska
e Maribor) Eslovaquia [agds os municipios de Blahova,
Horné Myto e Okoc (distrito de Dunajska Streda), Hrono-
vce e Hronské Klacany (distrito de Levice), Velké Riphany
(distrito de Topolcany), Malinec (distrito de Poltar), Hrhov
(distrito de Roznhava), Kazimir, Luhynha, Maly Hores, Sva-
tuse e Zatin (distrito de Trebisov)], Finlandia, Reino Unido
(Irlanda do Norte, illa de Man e illas do Canal da
Manga).»

3. Na columna da dereita do punto 1 da letra d)
suprimese a palabra Lituania.

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta orde entrard en vigor o dia seguinte ao da sua
publicacion no «Boletin Oficial del Estadon».

Madrid, 26 de abril de 2006
ESPINOSA MANGANA

7580 ORDE APA/1243/2006, do 27 de abril, pola que se

amplia o prazo para a presentacion das solicitu-
des no réxime de pagamento unico e outros
réximes de axuda directa & agricultura e 4 ganda-
ria para o ano 2006. («<BOE» 101, do 28-4-2006.)

O artigo 4.3 do Real decreto 1617/2005, do 30 de de-
cembro, polo que se regula a concesion de dereitos aos
agricultores dentro do réxime de pagamento Unico, esta-
blece como datas para solicitar a admisién ao réxime de
pagamento Unico no ano 2006 as da solicitude Unica.

O artigo 86 do Real decreto 1618/2005, do 30 de de-
cembro, sobre a aplicacion do réxime de pagamento Unico
e outros réximes de axuda directa & agricultura e 4 ganda-
ria, establece como data limite para a presentacion da soli-
citude Unica o segundo venres de marzo de cada ano.

A Orde APA/646/2006, do 8 de marzo, pola que se
amplia o prazo para a presentacién das solicitudes no
réxime de pagamento Unico e outros réximes de axuda
directa & agricultura e 4 gandaria, prorrogou a devandita
data ata o dia 28 de abril inclusive.

O Regulamento (CE) n.° 319/2006 do Consello, do 20
de febreiro de 2006, que modifica o Regulamento (CE) n.°
1782/2003, polo que se establecen disposiciéons comuns
aplicables aos réximes de axuda directa no marco da poli-
tica agricola comun e se instauran determinados réximes
de axuda aos agricultores, co fin de alcanzar os obxecti-
vos da reforma da politica agricola comun, estableceu
que a axuda a remolacha azucreira e & cana de azucre uti-
lizadas para a producion de azucre se integre no réxime
de pagamento Unico. De acordo co establecido no artigo
34 do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Consello, do 29
de setembro de 2003, o Estado membro deberd remitir-
lles aos agricultores unha notificacion dos dereitos de
axuda do pagamento uUnico que lles corresponden, antes
do 15 de abril. Esta data prorrogouse ata o 15 de maio
mediante a modificacion dos regulamentos de aplicacion
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Consello, do 29 de
setembro de 2003, co fin de incluir o cultivo da remolacha
dentro do sistema de axudas ao pagamento unico.

Asi mesmo, o artigo 11 do Regulamento (CE) n.® 796/
2004 establece que a data da solicitude Unica non podera
ser posterior en ningun Estado membro ao 15 de maio de
2006. Por todo iso, € necesario prorrogar a data limite

para a presentacion das solicitudes de axuda ata o devan-
dito dia 15 de maio de 2006, inclusive.

Esta orde ditase de conformidade coa disposicion
derradeira segunda, letra b) do Real decreto 1618/2005,
do 30 de decembro, pola que se habilita o ministro de
Agricultura, Pesca e Alimentacion a modificar as datas
que se establecen nel.

Na tramitacién desta orde foron consultadas as comu-
nidades autbnomas e as entidades mais representativas
do sector.

Na sua virtude, dispono:

Artigo Unico. Prorroga do prazo para presentar a solici-
tude unica no ano 2006.

Para o ano 2006, prorrogase ata o dia 15 de maio
inclusive o prazo para a presentacion da solicitude Unica
no réxime de pagamento Unico e outros réximes de axuda
directa & agricultura e 4 gandaria, a que se refire o artigo
86.2 do Real decreto 1618/2005, do 30 de decembro, sobre
aplicacion do réxime de pagamento Unico e outros réxi-
mes de axuda directa a agricultura e 4 gandaria.

Disposicidon derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta orde entrara en vigor o mesmo dia da sua publi-
cacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 27 de abril de 2006
ESPINOSA MANGANA

XEFATURA DO ESTADO

LEI 9/2006, do 28 de abril, sobre avaliacion dos
efectos de determinados plans e programas no
ambiente. («BOE» 102, do 29-4-2006.)

7677

JUAN CARLOS |

REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A exixencia dunha avaliacion ambiental das activida-
des que probablemente vaian causar impacto negativo
sobre o ambiente apareceu no marco internacional na
Conferencia de Nacions Unidas sobre Medio Ambiente
Humano, celebrada en Estocolmo en 1972, e posterior-
mente na Conferencia de Naciéns Unidas sobre Medio
Ambiente e Desenvolvemento, celebrada en Rio de
Janeiro en 1992. Delas nacen boa parte dos tratados inter-
nacionais en materia de ambiente e desenvolvemento
sustentable, incluido tamén o dereito ambiental espanol e
comunitario. Son exemplos diso as directivas 85/337/CEE
do Consello, do 27 de xuno de 1985, e 97/11/CE do Conse-
llo, do 3 de marzo de 1997, relativas & avaliacién das reper-
cusions de determinados proxectos publicos e privados
sobre o ambiente e, no ambito internacional, o convenio
da Comision Econdmica para Europa das Naciéns Unidas
sobre avaliacion do impacto no ambiente nun contexto
transfronteirizo, asinado en Espoo en 1991, e o seu proto-
colo sobre avaliacién ambiental estratéxica, asinado en
Kiev en 2003.
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Nesta lina de actuacion, a avaliacion de impacto
ambiental constitlie un instrumento eficaz en Espana para
a consecucion dun desenvolvemento sustentable
mediante a consideracion dos aspectos ambientais en
determinadas actuacidons publicas ou privadas, desde a
sUa incorporaciéon ao noso dereito interno co Real decreto
lexislativo 1302/1986, do 28 de xuno, de avaliacion de
impacto ambiental.

Porén, este instrumento amosou as suas carencias
cando se trata de evitar ou corrixir os efectos ambientais
no caso das tomas de decision das fases anteriores & de
proxectos. Era necesario, polo tanto, establecer unha
ferramenta que permitise actuar dunha forma estratéxica
en tales fases.

Esta lei, por tanto, introduce na lexislacién espanola a
avaliaciéon ambiental de plans e programas, tamén cone-
cida como avaliacion ambiental estratéxica, como un ins-
trumento de prevencidon que permita integrar os aspectos
ambientais na toma de decisions de plans e programas
publicos, baseandose na longa experiencia na avaliacién
de impacto ambiental de proxectos, tanto no ambito da
Administracion xeral do Estado como no ambito autoné-
mico, e incorpora ao noso dereito interno a Directiva
2001/42/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 27
de xuho de 2001, relativa & avaliacién dos efectos de
determinados plans e programas no ambiente.

A entrada en vigor da lei supora a realizacion dun pro-
ceso de avaliacion ambiental estratéxica dos plans e pro-
gramas que elaboren e aproben as distintas administra-
cions publicas. Neste sentido, as comunidades
autonomas, titulares de competencias como a ordenacion
do territorio e urbanismo, que implican unha actividade
planificadora, teran un papel relevante no adecuado cum-
primento da citada directiva e da siia norma de transposi-
cion.

Os fundamentos que informan tal directiva son o prin-
cipio de cautela e a necesidade de proteccion do ambiente
a través da integracion deste componente nas politicas e
actividades sectoriais. E iso para garantir que as repercu-
siéns previsibles sobre o ambiente das actuacions inves-
tidoras sexan tidas en conta antes da adopcion e durante
a preparacion dos plans e programas nun proceso conti-
nuo, desde a fase preliminar de borrador, antes das con-
sultas, & ultima fase de proposta de plan ou programa.
Este proceso non debe ser unha mera xustificacion dos
plans, senén un instrumento de integracion do ambiente
nas politicas sectoriais para garantir un desenvolvemento
sustentable mais duradeiro, xusto e saudable que permita
afrontar os grandes retos da sustentabilidade como son o
uso racional dos recursos naturais, a prevencion e redu-
cion da contaminacion, a innovacion tecnoloxica e a
cohesion social.

Neste mesmo sentido, considérase que se obtén un
claro beneficio empresarial pola inclusion da informacion
ambiental na toma de decisions ao promover soluciéns
sustentables, eficaces e eficientes.

Tamén se garante a adecuada coordinacion entre
Estados membros da Unidn Europea en relaciéon coa afec-
cién ambiental transfronteiriza de plans e programas que
poidan ter influencia alén do Estado decisor.

Por ultimo, un dos obxectivos principais desta direc-
tiva, e asi se recolle nesta lei, € o fomento da transparen-
cia e a participacion cidada a través do acceso en prazos
adecuados a unha informacion exhaustiva e fidedigna do
proceso planificador.

En canto & sua estrutura, o texto dividiuse en tres titu-
los. O primeiro aborda a regulacién das previsidons xerais
da norma, define o seu obxecto e incorpora as definicidns
necesarias para a sia comprension e correcta aplicacion.
Asi mesmo, delimitase o dmbito de aplicacion tanto de
modo directo, no artigo 3, como indirectamente mediante
a regulacién dun procedemento especifico no artigo 4,
que debera ser observado para determinar se certos plans

e programas, en concreto os de reducido dmbito territo-
rial ou as modificaciéns menores de plans e programas,
quedan ou non incluidos no dito ambito. O titulo | péchase
coa identificacién das administracions competentes para
executar a lei e cun artigo de peche sobre os supostos de
concorrencia de plans e sobre a xerarquizacion que poida
existir entre eles.

O titulo Il contén as previsions que, con caracter
basico, integran o réxime xuridico da avaliacién ambien-
tal. Desta maneira, regulase o substrato material do pro-
cedemento e identificanse aqueles elementos que consti-
tuen o seu contido e que necesariamente se deberan
integrar no proceso de elaboracion e aprobacion dos
plans ou programas. Describese asi o contido basico e
alcance do denominado «informe de sustentabilidade
ambiental», instrumento a través do cal se identificaran,
describiran e avaliaran os probables efectos significativos
sobre o ambiente que poidan derivar da aplicacién do
plan ou programa, asi como as alternativas razoables,
incluida entre outras a alternativa cero, que poderia supo-
ner a non-realizacién do dito plan ou programa.

Asi mesmo, ordénase a forma en que se debera reali-
zar o tramite de consultas, tanto ordinarias como trans-
fronteirizas, e identificase o publico interesado que nece-
sariamente deberd ser consultado, interesados entre os
que se fai mencidon expresa as persoas xuridicas sen
animo de lucro dedicadas & proteccion do ambiente. Este
titulo ocupase igualmente da publicidade das actuacions
e da decision tomada. Por ultimo, incorpora a «memoria
ambiental» na cal se analiza a avaliacion ambiental estra-
téxica do plan ou programa realizada polo érgano promo-
tor no seu conxunto, isto €, 0 modo en que se integraron
no plan ou programa os aspectos ambientais, como se
tomaron en consideraciéon o informe de sustentabilidade
ambiental, os resultados das consultas e o resultado, se é
o caso, das consultas transfronteirizas.

O titulo Il regula a avaliacion ambiental dos plans e
programas promovidos pola Administracion xeral do
Estado e os seus organismos publicos. Seguindo a estru-
tura do titulo Il, atribde ao Ministerio de Medio Ambiente
a condicion de 6rgano ambiental respecto dos plans e
programas estatais e determina os prazos concretos que
deberan observar os drganos estatais durante a planifica-
cidn estratéxica.

A lei inclie tamén cinco disposicions adicionais referi-
das, entre outras cuestiéns, ao cofinanciamento da
Comunidade Europea e a relacion da avaliacion ambien-
tal de plans e programas coa avaliacion de impacto
ambiental de proxectos.

Tamén contén disposicidns transitorias fundamental-
mente referidas a aplicacion da lei aos plans e programas
iniciados con anterioridade a sUa entrada en vigor.

Por outra parte, e co fin de atender a demanda inter-
posta contra o Reino de Espana pola Comisién Europea
con data do 27 de xullo de 2004, pola incompleta transpo-
sicion da Directiva 85/337/CEE, modificada pola Directiva
97/11/CE, a disposicion derradeira primeira modifica o
Real decreto lexislativo 1302/1986, do 28 de xuno, de ava-
liaciéon de impacto ambiental, naqueles aspectos necesa-
rios para dar cumprimento estrito s exixencias comuni-
tarias establecidas nestas directivas, sen prexuizo dunha
posible reforma posterior que fose necesaria para aplicar
0s novos criterios que exixa unha adecuada politica de
avaliacion ambiental.

As seguintes disposiciéns derradeiras establecen a
aplicacion da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime
xuridico das administracions publicas e do procedemento
administrativo comun, como supletoria, o titulo compe-
tencial ao abeiro do cal se dita a lei, a autorizacién ao
Goberno para a sua execucion e desenvolvemento e a
entrada en vigor.

Finalmente, incorpora dous anexos, o primeiro, rela-
tivo ao contido do informe de sustentabilidade ambiental,
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e o segundo, sobre os criterios para determinar a posible
significacion dos efectos sobre o ambiente dos plans e
programas.

En definitiva, esta lei pretende integrar os aspectos
ambientais na elaboracién e aprobacion de plans e pro-
gramas para alcanzar un elevado nivel de proteccién do
ambiente e promover o desenvolvemento sustentable na
sua tripla dimensién econdmica, social e ambiental, a tra-
vés dun proceso continuo de avaliacion en que se garanta
a transparencia e a participacion.

TITULO |
Disposicions xerais
Artigo 1. Obxecto da lei.

Esta lei ten por obxecto promover un desenvolve-
mento sustentable, conseguir un elevado nivel de protec-
cién do ambiente e contribuir & integracion dos aspectos
ambientais na preparacion e adopcién de plans e progra-
mas, mediante a realizacion dunha avaliacion ambiental
daqueles que poidan ter efectos significativos sobre o
ambiente.

Por medio desta lei incorpdrase ao ordenamento xuri-
dico espanol a Directiva 2001/42/CE do Parlamento
Europeo e do Consello, do 27 de xuno de 2001, relativa a
avaliacién dos efectos de determinados plans e progra-
mas no ambiente.

Artigo 2. Definicidns.

Para os efectos desta lei, entenderase por:

a) Plans e programas: o conxunto de estratexias,
directrices e propostas que prevé unha Administracion
publica para satisfacer necesidades sociais, non executa-
bles directamente, sendn a través do seu desenvolve-
mento por medio dun conxunto de proxectos.

b) Organo promotor: aquel érgano dunha Adminis-
tracion publica, estatal, autondmica ou local, que inicia o
procedemento para a elaboracion e adopcién dun plan ou
programa e, en consecuencia, debe integrar os aspectos
ambientais no seu contido a través dun proceso de avalia-
cion ambiental.

¢) Organo ambiental: o érgano da Administracion
publica que en colaboracién co 6rgano promotor vela
pola integracion dos aspectos ambientais na elaboracién
dos plans ou programas.

d) Avaliacion ambiental: o proceso que permite a
integracion dos aspectos ambientais nos plans e progra-
mas mediante a preparacion do informe de sustentabili-
dade ambiental, da celebracion de consultas, da conside-
racion do informe de sustentabilidade ambiental, dos
resultados das consultas e da memoria ambiental, e da
subministracion de informacion sobre a stiia aprobacion.

e) Informe de sustentabilidade ambiental: informe
elaborado polo 6rgano promotor que, sendo parte inte-
grante do plan ou programa, contén a informacién requi-
rida no artigo 8 e no anexo |I.

f) Publico: calquera persoa fisica ou xuridica, asi
como as suas asociacions, organizacions ou grupos,
constituidos consonte a normativa que lles sexa de apli-
cacion.

g) Zonas de reducido ambito territorial: ambito terri-
torial en que polas sUas escasas dimensiéns o nivel de
proteccién do ambiente e a integraciéon ambiental se
poden conseguir de forma similar, ben mediante a aplica-
cion da avaliacion ambiental dun plan ou programa, ben
mediante a aplicacion da avaliacién de impacto ambiental
dos proxectos que o realizan.

h) Modificacions menores: cambios nas caracteristi-
cas dos plans ou programas xa aprobados ou adoptados
que non constitien variacions fundamentais das estra-
texias, directrices e propostas ou da sua cronoloxia pero
que producen diferenzas nas caracteristicas dos efectos
previstos ou da zona de influencia.

i) Memoria ambiental: documento que valora a inte-
gracion dos aspectos ambientais realizada durante o pro-
ceso de avaliacién, asi como o informe de sustentabili-
dade ambiental e a sta calidade, o resultado das consultas
e como estas se tomaron en consideracion, ademais da
prevision sobre os impactos significativos da aplicacién
do plan ou programa, e establece as determinacions
finais.

Artigo 3. Ambito de aplicacion.

1. Serdan obxecto de avaliacion ambiental, de acordo
con esta lei, os plans e programas, asi como as suas
modificacions, que poidan ter efectos significativos sobre
0 ambiente e que cumpran os dous requisitos seguintes:

a) Que sexan elaborados ou aprobados por unha
Administracion publica.

b) Que a sua elaboracion e aprobacion vena exixida
por unha disposicién legal ou regulamentaria ou por
acordo do Consello de Ministros ou do Consello de
Goberno dunha comunidade auténoma.

2. Entenderase que tenen efectos significativos
sobre o ambiente aqueles plans e programas que tefan
cabida nalgunha das seguintes categorias:

a) Os que establezan o marco para a futura autoriza-
cion de proxectos legalmente sometidos a avaliacion de
impacto ambiental nas seguintes materias: agricultura,
gandaria, silvicultura, acuicultura, pesca, enerxia, mina-
ria, industria, transporte, xestion de residuos, xestion de
recursos hidricos, ocupacién do dominio publico mari-
timo terrestre, telecomunicacions, turismo, ordenacion
do territorio urbano e rural, ou do uso do solo.

b) Os que requiran unha avaliacién conforme a nor-
mativa reguladora da Rede Ecoléxica Europea Natura
2000, regulada na Lei 4/1989, do 27 de marzo, de conser-
vacion dos espazos naturais e da flora e a fauna silves-
tres.

3. Nos termos previstos no artigo 4, someteranse,
asi mesmo, a avaliacion ambiental cando se prevexa que
poidan ter efectos significativos no ambiente:

a) Os plans e programas que establezan o uso de
zonas de reducido ambito territorial.

b) As modificacions menores de plans e programas.

c) Os plans e programas distintos aos previstos no
numero 2.a).

4. Estaleinon serade aplicacidon aos seguintes plans
e programas:

a) Aos que tenan como Unico obxecto a defensa
nacional ou a proteccion civil en casos de emerxencia.
b) Aos de tipo financeiro ou orzamentario.

Artigo 4. Determinacion da existencia de efectos signifi-
cativos no ambiente de determinados plans e progra-
mas.

1. Nos supostos previstos no artigo 3.3, o 6rgano
ambiental determinara se un plan ou programa, ou a sua
modificacion, debe ser obxecto de avaliacion ambiental.
Para iso, consultarase previamente polo menos as admi-
nistracions publicas afectadas a que se refire o artigo 9.

2. Tal determinacion poderase realizar ben caso por
caso, ben especificando tipos de plans e programas, ben
combinando ambos os métodos. En calquera dos tres
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supostos, teranse en conta os criterios establecidos no
anexo ll.

3. En calquera caso, farase publica a decision que se
adopte, explicando os motivos razoados da decision.

Artigo 5. Administracion competente.

1. Corresponde realizar as actuacions previstas nesta
lei & Administracion publica competente para a elabora-
cién e aprobacién do plan ou programa, xa sexa con
caracter definitivo, xa sexa como requisito previo para a
sta remisién as Cortes Xerais ou, se € o caso, as asem-
bleas lexislativas das comunidades auténomas.

2. No caso de plans e programas cuxa elaboracion
ou aprobacion corresponda as entidades locais, as actua-
ciéns previstas nesta lei corresponderan 8 Administracion
que determine a lexislacion autondmica.

3. As administracions publicas axustaran as suas
actuacions aos principios de informacion mutua, coope-
racion e colaboracion. Para tal efecto, as consultas que
deba realizar unha Administracion publica garantirdn a
debida ponderacion da totalidade dos intereses publicos
implicados e, en particular, a daqueles cuxa xestion estea
encomendada a outras administracions publicas.

Naqueles plans e programas promovidos pola Admi-
nistracion xeral do Estado ponderaranse os intereses
publicos das comunidades auténomas que se vexan afec-
tadas polas previsions dos ditos plans e programas.

Artigo 6. Concorrencia e xerarquia de plans ou progra-
mas.

1. Cando exista unha concorrencia de plans ou pro-
gramas promovidos por diferentes administracidns publi-
cas, estas deberan adoptar as medidas necesarias co fin
de que se poidan complementar e para evitar que se pro-
duza unha duplicidade de avaliaciéns, asegurando que
todos os efectos ambientais significativos de cada un son
convenientemente avaliados.

2. Cando os plans e programas se estruturen en dis-
tintos ambitos xerarquicos de decision dunha mesma
Administracién publica, a avaliacién ambiental en cada
un deles deberase realizar tendo en conta a fase do pro-
ceso de decision en que se encontra o plan ou programa,
para evitar a duplicidade de avaliacidns, aplicando o dis-
posto no artigo 8.

TITULO Il
Avaliacion ambiental
Artigo 7. Avaliacion ambiental.

1. A lexislacién reguladora dos plans e programas
introducira no procedemento administrativo aplicable
para a sua elaboracion e aprobacion un proceso de avalia-
ciéon ambiental en que o 6rgano promotor integrard os
aspectos ambientais e que constara das seguintes actua-
ciéns:

a) A elaboracion dun informe de sustentabilidade
ambiental, cuxa amplitude, nivel de detalle e grao de
especificacion sera determinado polo 6rgano ambiental.

b) A realizacion de consultas.

c) A elaboracién da memoria ambiental.

d) A consideracion do informe de sustentabilidade
ambiental, do resultado das consultas e da memoria
ambiental na toma de decisions.

e) A publicidade da informacion sobre a aprobacion
do plan ou programa.

2. Cando non estivese previsto un procedemento
para a elaboracion e aprobaciéon do plan ou programa, as
administraciéns publicas competentes estableceran os
procedementos que garantan o cumprimento desta lei.

3. O proceso de avaliacion establecido no numero 1
deste artigo establecera tamén os procedementos para
asegurar que a avaliacion ambiental sempre se realice
durante o proceso de elaboracién dos plans ou progra-
mas e antes da aprobacion.

Artigo 8. Informe de sustentabilidade ambiental.

1. No informe de sustentabilidade ambiental, o
6rgano promotor debe identificar, describir e avaliar os
probables efectos significativos sobre o ambiente que
poidan derivar da aplicacién do plan ou programa, asi
como unhas alternativas razoables, técnica e ambiental-
mente viables, incluida entre outras a alternativa cero,
que tenan en conta os obxectivos e o ambito territorial de
aplicacion do plan ou programa. Para estes efectos,
entenderase por alternativa cero a non-realizacion do dito
plan ou programa.

2. Oinforme de sustentabilidade ambiental facilitara
a informacién especificada no anexo |, asi como aquela
que se considere razoablemente necesaria para asegurar
a calidade do informe. Para estes efectos, teranse en
conta os seguintes extremos:

a) Os conecementos e métodos de avaliacion exis-
tentes.

b) O contido e nivel de detalle do plan ou pro-
grama.

c) A fase do proceso de decision en que se encon-
tra.

d) A medida en que a avaliacion de determinados
aspectos necesita ser complementada noutras fases do
dito proceso, para evitar a sua repeticion.

3. Poderase utilizar a informacién pertinente dispo-
nible que se obtivese noutras fases do proceso de deci-
sidn ou na elaboracién dos plans e programas promovi-
dos por outras administracions publicas asi como os que
deriven da aplicacion da normativa vixente.

4. O informe de sustentabilidade ambiental, como
parte integrante da documentacion do plan ou programa,
debe ser accesible e intelixible para o publico e as admi-
nistracions publicas, e conterd un resumo non técnico da
informacion a que se refire o anexo |.

Artigo 9. Alcance do informe de sustentabilidade
ambiental.

1. A amplitude, nivel de detalle e o grao de especifi-
cacion do informe de sustentabilidade ambiental determi-
narao o organo ambiental, tras identificar e consultar as
administraciéns publicas afectadas e o publico intere-
sado.

Consideraranse administracions publicas afectadas,
exclusivamente para os efectos desta lei, aquelas que
tenen competencias especificas nas seguintes materias:
biodiversidade, poboacién, saude humana, fauna, flora,
terra, auga, aire, factores climaticos, bens materiais, patri-
monio cultural, incluido o patrimonio histérico, paisaxe,
ordenacién do territorio e urbanismo.

A consulta poderase ampliar a outras persoas fisicas
ou xuridicas, publicas ou privadas, vinculadas a protec-
cién do ambiente.

A determinacion da amplitude e nivel de detalle do
informe de sustentabilidade ambiental comunicarase ao
6érgano promotor mediante un documento de referencia
que incluird ademais os criterios ambientais estratéxicos
e indicadores dos obxectivos ambientais e principios de
sustentabilidade aplicables en cada caso.
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2. Durante a determinacion do alcance do informe
de sustentabilidade ambiental, o dérgano ambiental
debera definir as modalidades de informacion e consulta,
asi como identificar as administracions publicas afecta-
das e o publico interesado.

3. O contido das actuaciéns a que se refiren os
numeros 1 e 2 serd publico.

Artigo 10. Consultas.

1. A fase de consultas sobre a version preliminar do
plan ou programa, que inclue o informe de sustentabili-
dade ambiental, implica as seguintes actuacions:

a) Posta a disposiciéon do publico.

b) Consulta 4s administracions publicas afectadas e
ao publico interesado, que disporan dun prazo minimo de
45 dias para examinalo e formular observaciéns.

2. Para os efectos desta lei, entenderase por publico
interesado:

a) Toda persoa fisica ou xuridica en que concorra
calquera das circunstancias previstas no artigo 31 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das
administracions publicas e do procedemento administra-
tivo comun.

b) Calquera persoa xuridica sen dnimo de lucro que
cumpra os seguintes requisitos:

1.° Que tena como fins acreditados nos seus estatu-
tos, entre outros, a proteccion do ambiente en xeral ou a
dalgun dos seus elementos en particular, e que tales fins
poidan resultar afectados polo plan ou programa de que
se trate.

2.° Que leve polo menos dous anos legalmente
constituida e vena exercendo de modo activo as activida-
des necesarias para alcanzar os fins previstos nos seus
estatutos.

3. As entidades locais consultadas poderan incorpo-
rar un pronunciamento expreso acerca da sustentabili-
dade do plan ou programa.

Artigo 11. Consultas transfronteirizas.

1. Cando se considere que a execucion dun plan ou
programa poida ter efectos significativos sobre o
ambiente doutro Estado membro da Unidon Europea, ou
cando un Estado membro que se poida ver significativa-
mente afectado o solicite, a Administracion publica pro-
motora, a través do Ministerio de Asuntos Exteriores e de
Cooperacién, comunicaralle ao dito Estado a posibilidade
de abrir un periodo de consultas bilaterais para estudar
tales efectos, asi como as medidas que, se é o caso, se
poidan acordar para suprimilos ou reducilos. Para tales
efectos, facilitaraselle ao Estado membro en cuestion un
exemplar da version preliminar do plan ou programa de
que se trate e o informe de sustentabilidade ambiental,
con anterioridade & sua aprobacion.

2. Se o Estado membro manifestase a siia vontade
de abrir o dito periodo de consultas, o Ministerio de Asun-
tos Exteriores e de Cooperacion, logo de consulta 8 Admi-
nistracion publica promotora, negociara coas autoridades
competentes do dito Estado o calendario razoable de
reunions a que se deberan axustar as consultas e as medi-
das que deban ser adoptadas para garantir que as autori-
dades ambientais e o publico interesado do dito Estado,
na medida en que poida resultar significativamente afec-
tado, tenan ocasion de manifestar a siia opinion sobre o
plan ou programa, antes da sua aprobacion definitiva ou
da sua ulterior remision para a sua tramitacion polo pro-
cedemento lexislativo que corresponda.

3. A delegacién do Ministerio de Asuntos Exteriores
e de Cooperaciéon responsable da negociacion incluira,

polo menos, un representante da Administracion publica
promotora do plan ou programa, asi como do 6rgano
ambiental correspondente, e en calquera caso unha
representacion da Administracion autonémica en cuxo
territorio se fose promover o dito plan ou programa.

4. O procedemento de consulta transfronteiriza ini-
ciarase mediante comunicacién do érgano promotor do
plan ou programa dirixida ao Ministerio de Asuntos Exte-
riores e de Cooperacion, xunto coa seguinte documenta-
cion:

a) Un exemplar da versién preliminar do plan ou
programa.

b) Unha copia do informe de sustentabilidade
ambiental.

¢) Unha memoria sucinta en que se expohan de
maneira motivada os fundamentos de feito e de dereito
que xustifican a necesidade de poher en conecemento
doutro Estado membro o plan ou programa de que se
trate e en que se identifiquen os representantes da Admi-
nistracion publica promotora que, se é o caso, deba de se
integrar na delegacion do citado ministerio.

5. Se a apertura do periodo de consultas transfron-
teirizas fose promovida pola autoridade do Estado mem-
bro susceptible de ser afectado pola execucion do plan ou
programa, o Ministerio de Asuntos Exteriores e de Coope-
racion porao en conecemento do 6rgano promotor e da
Administracion autondémica afectada se esta non fose a
promotora. O 6rgano promotor remitird a documentacion
a que se refire o punto anterior, co fin de iniciar o proce-
demento de consulta transfronteiriza.

6. Os prazos previstos na normativa reguladora da
aprobacién, modificacion ou revision dos plans e progra-
mas quedaran suspendidos ata que concluan as negocia-
cidéns do procedemento de consultas transfronteirizas.

7. Cando un Estado membro da Unién Europea
comunique que no seu territorio esta prevista a execucion
dun plan ou programa que pode ter efectos significativos
sobre o ambiente de Espana, o Ministerio de Asuntos
Exteriores e de Cooperacion ponerao en conecemento do
Ministerio de Medio Ambiente, o cal coa participacion dos
6rganos ambientais das comunidades autbnomas afecta-
das, actuara como 6rgano ambiental nas consultas bilate-
rais que se fagan para estudar tales efectos, asi como as
medidas que, se é o0 caso, se poidan acordar para suprimi-
los ou reducilos.

O Ministerio de Medio Ambiente garantird que as
administracions publicas afectadas e o publico interesado
son consultados de acordo co establecido no artigo 10.
Para estes efectos, definird os termos en que se realizara
o tramite de consultas en colaboracion cos érganos com-
petentes das comunidades auténomas afectadas pola
execucion do plan ou programa promovido por outro
Estado membro da Unién Europea.

Artigo 12. Memoria ambiental.

Finalizada a fase de consultas, elaborarase unha
memoria ambiental con obxecto de valorar a integracién
dos aspectos ambientais na proposta de plan ou pro-
grama, en que se analizardn o proceso de avaliacién, o
informe de sustentabilidade ambiental e a sta calidade, e
avaliarase o resultado das consultas realizadas e como se
tomaron en consideracion e analizarase a prevision dos
impactos significativos da aplicacion do plan ou pro-
grama.

A memoria ambiental conterd as determinacions
finais que se deban incorporar & proposta do plan ou pro-
grama.

A memoria ambiental é preceptiva e terase en conta
no plan ou programa antes da sua aprobacion definitiva.
Sera realizada, no ambito da Administracion xeral do
Estado, de acordo co establecido no artigo 22 e, no ambito
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das comunidades auténomas, polo 6rgano ou 6rganos
que estas determinen, e, en todo caso, co acordo do
o6rgano ambiental.

Artigo 13. Proposta de plan ou programa.

O o6rgano promotor elaborara a proposta de plan ou
programa tomando en consideracion o informe de sus-
tentabilidade ambiental, as alegacions formuladas nas
consultas, incluindo, se é o caso, as consultas transfron-
teirizas, e a memoria ambiental.

Artigo 14. Publicidade.

Unha vez aprobado o correspondente plan ou pro-
grama, o érgano promotor pora a disposicion do érgano
ambiental, das administraciéns publicas afectadas, do
publico e dos Estados membros consultados a seguinte
documentacion:

a) O plan ou programa aprobado.
b) Unha declaracién que resuma os seguintes aspec-
tos:

1.° De que maneira se integraron no plan ou pro-
grama os aspectos ambientais.

2.° Como se tomaron en consideracion o informe de
sustentabilidade ambiental, os resultados das consultas,
incluindo, se é o caso, as consultas transfronteirizas, a
memoria ambiental, asi como, cando proceda, as discre-
pancias que puidesen xurdir no proceso.

3.° Asrazons da eleccion do plan ou programa apro-
bados, en relacion coas alternativas consideradas.

c) As medidas adoptadas para o seguimento dos
efectos no ambiente da aplicacion do plan ou programa.

d) Un resumo non técnico sobre a documentacion
contida nas letras b) e c).

Artigo 15. Seguimento.

1. Os 6rganos promotores deberan realizar un segui-
mento dos efectos no ambiente da aplicacién ou execu-
cion dos plans e programas, para identificar con pronti-
tude os efectos adversos non previstos e permitir levar a
cabo as medidas adecuadas para evitalos. O drgano
ambiental correspondente participard no seguimento dos
ditos plans ou programas.

2. Para evitar duplicidades poderanse utilizar meca-
nismos de seguimento xa existentes.

TiTULO 1Nl
Avaliacion ambiental de plans e programas estatais
Artigo 16. Organo ambiental.

O Ministerio de Medio Ambiente actuard como érgano
ambiental dos plans e programas promovidos pola Admi-
nistracion xeral do Estado e os seus organismos publi-
cos.

Artigo 17. Determinacion da existencia de efectos signi-
ficativos no ambiente.

1. Cando haxa que determinar caso por caso se un
plan ou programa dos previstos no artigo 3.3 debe ser
obxecto de avaliacién ambiental, o Ministerio de Medio
Ambiente resolverd no prazo dun mes, logo de consulta
polo menos as administraciéns publicas afectadas.

2. Para os efectos do previsto no punto anterior, o
organo promotor remitira ao Ministerio de Medio

Ambiente unha analise realizada a partir dos criterios do
anexo ll, xunto coa documentacion necesaria para a ini-
ciacion da avaliacion ambiental, cando se prevexan
impactos significativos.

3. Mediante real decreto, por proposta conxunta do
ministerio promotor e do Ministerio de Medio Ambiente,
e logo de consulta 4s administracions publicas afectadas,
poderanse especificar os tipos de plans e programas que
requirirdn avaliacion ambiental, de acordo cos criterios
do anexo Il.

Artigo 18. Iniciacion.

Os 6rganos da Administracion xeral do Estado e dos
organismos publicos vinculados ou dependentes dela
que promovan un plan ou programa deberan comunicar
ao Ministerio de Medio Ambiente a suUa iniciacion. A dita
comunicacion xuntaranlle unha avaliacion dos seguintes
aspectos:

a) Os obxectivos da planificacién.

b) O alcance e contido da planificacion, das propos-
tas e das suas alternativas.

c) O desenvolvemento previsible do plan ou pro-
grama.

d) Os efectos ambientais previsibles.

e) Os efectos previsibles sobre os elementos estra-
téxicos do territorio, sobre a planificacion sectorial impli-
cada, sobre a planificacién territorial e sobre as normas
aplicables.

Artigo 19. Intervencion previa do érgano ambiental.

1. Avista da documentacion recibida, o Ministerio de
Medio Ambiente realizarad as actuaciéns que se indican a
continuacion:

a) lIdentificard as administraciéns publicas afectadas
e o publico interesado que se debe consultar.

b) Elaborarad un documento de referencia cos crite-
rios ambientais estratéxicos e indicadores dos obxectivos
ambientais e principios de sustentabilidade aplicables en
cada caso e determinard o contido, coa amplitude e o
nivel de detalle necesarios, da informacién que se debe
ter en conta no informe de sustentabilidade ambiental.

Para iso, consultard polo menos as administracions
publicas afectadas a que se refire a alinea a), as cales dara
un prazo de 30 dias para que remitan as sUas suxestiéns.

c) Definird as modalidades, a amplitude e os prazos
de informacién e consultas, que como minimo seran de
45 dias, que se deberan realizar durante o procedemento
de elaboracién do plan ou programa, tomando en consi-
deracion o disposto no procedemento de aprobaciéon do
plan ou programa correspondente. As modalidades de
informacion e consulta poderanse realizar por medios
convencionais, telematicos ou calquera outro, sempre
que acrediten a realizacion da consulta.

2. O o6rgano promotor tomara parte nas actuacions
de intervencion preliminar do 6rgano ambiental. O Minis-
terio de Medio Ambiente podera requirir do érgano pro-
motor a ampliacion ou aclaracion da documentacién
remitida.

3. Nun prazo maximo de tres meses desde a recep-
cién da documentacion a que fai referencia o artigo 18, o
Ministerio de Medio Ambiente trasladara ao 6rgano pro-
motor o documento de referencia.

4. O Ministerio de Medio Ambiente pora a disposi-
cion publica o documento de referencia, a relacion de
administraciéns publicas afectadas e o publico interesado
identificados, e as modalidades de informacién e con-
sulta.

Asi mesmo, remitirda o documento de referencia as
administracions publicas afectadas e a calquera outra
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persoa fisica ou xuridica, publica ou privada, que, se é o
caso, fose consultada.

Artigo 20. Informe de sustentabilidade ambiental.

O o6rgano promotor elaborara o informe de sustenta-
bilidade ambiental consonte os criterios contidos no
documento de referencia.

Artigo 21. Consultas.

O 6rgano promotor sometera a version preliminar do
plan ou programa, incluindo o informe de sustentabili-
dade ambiental, a consultas nos prazos e modalidades
definidos polo Ministerio de Medio Ambiente segundo o
disposto no artigo 19.1.c).

O o6rgano promotor responderd motivadamente &as
observacions e alegacions que se formulen nas consultas,
para cuxos efectos elaborarad un documento en que se
xustifique como se tomaron en consideracién aquelas na
proposta de plan ou programa incluindo o informe de
sustentabilidade ambiental. Unha copia do dito docu-
mento, que incluird tamén unha explicacion relativa a
forma en que se tomaron en consideraciéon as consultas
transfronteirizas que puidesen ter realizado, sera remitida
ao Ministerio de Medio Ambiente.

Artigo 22. Memoria ambiental.

Finalizada a fase de consultas, incluindo, se é o caso,
as consultas transfronteirizas, o érgano promotor e o
Ministerio de Medio Ambiente elaboraran conxuntamente
a memoria ambiental, de conformidade co establecido no
artigo 12.

Artigo 23. Proposta de plan ou programa.

O o6rgano promotor elaborara a proposta de plan ou
programa tomando en consideraciéon o informe de sus-
tentabilidade ambiental, as alegacions formuladas nas
consultas, incluindo, se é o caso, as consultas transfron-
teirizas, e a memoria ambiental.

Artigo 24. Publicidade.

Nos termos do artigo 14, unha vez aprobado o plan ou
programa, o érgano promotor porao a disposicién do
Ministerio de Medio Ambiente, das administraciéns
publicas afectadas consultadas, do publico e, se é o caso,
dos Estados consultados.

Artigo 25. Seguimento.

1. Os d6rganos promotores deberan realizar un segui-
mento dos efectos no ambiente da aplicacién ou execu-
cion dos plans e programas conforme o previsto no artigo
15. O Ministerio de Medio Ambiente participara no segui-
mento dos ditos plans ou programas e podera solicitar
informacion e realizar as comprobaciéns que considere
necesarias para verificar a informacion que figura no
informe de sustentabilidade ambiental.

2. Para evitar duplicidades poderanse utilizar meca-
nismos de seguimento xa existentes.

Disposicion adicional primeira. Plans e programas cofi-
nanciados pola Comunidade Europea.

A avaliacion ambiental de plans e programas cofinan-
ciados pola Comunidade Europea realizarase de confor-
midade co previsto na normativa comunitaria que lle
resulte de aplicacion.

Disposicion adicional segunda. Informacion sobre a
aplicacion da lei.

1. As administracions publicas colaboraran e inter-
cambiardn a informacién que resulte necesaria para o
adecuado cumprimento das obrigas internacionais do
Estado espanol. Asi mesmo, as administracions publicas
competentes faran chegar ao Ministerio de Medio
Ambiente un catadlogo en que se identifiquen debida-
mente os tipos de plans e programas que no seu ordena-
mento respectivo quedan incluidos no ambito de aplica-
cion desta lei, co fin de cumprir coa obriga de informacion
4 Comisién Europea.

2. O Ministerio de Medio Ambiente, no ambito das
competencias da Administracién xeral do Estado, infor-
mara anualmente as Cortes das actividades desenvolvi-
das en aplicacion do disposto nesta lei.

Disposicion adicional terceira. Relacion coa avaliacion
de impacto ambiental de proxectos.

A avaliacion ambiental realizada conforme esta lei
non excluird a aplicacion da lexislacion sobre avaliacidon
do impacto ambiental de proxectos. A avaliacion ambien-
tal que se fixese a un plan ou programa terase en conta na
avaliacion de impacto ambiental dos proxectos que o de-
senvolvan.

Disposicion adicional cuarta. Informes preceptivos pre-
vistos na lexislacion sectorial.

A avaliacion ambiental realizada conforme esta lei
non excluird a exixencia dos informes preceptivos que se
deban solicitar ao abeiro da lexislacion sectorial corres-
pondente.

Disposicion adicional quinta. Infraestruturas de titulari-
dade estatal.

Para os efectos do previsto no artigo 6.1, non se debe-
rdn someter a un novo proceso de avaliacion como con-
secuencia da elaboracién e aprobacién dun plan de orde-
nacion urbanistica ou territorial as infraestruturas de
titularidade estatal en cuxa planificacion sectorial se reali-
zase a avaliaciéon ambiental conforme o disposto nesta
lei.

En tales casos, a Administracién publica competente
para a aprobacion do plan de ordenacion urbanistica ou
territorial podera exixir que se tenhan en conta os aspectos
non especificamente considerados na primeira avaliacidon
ambiental.

Disposicion adicional sexta. Banco de datos de avalia-
cion ambiental.

1. O Ministerio de Medio Ambiente creara un banco
de datos coa informacion relativa as avaliacions ambien-
tais que se realicen no ambito da Administracion do
Estado.

2. A informacién contida no dito banco de datos
debera ser accesible ao publico e manterase actualizada
conforme a lexislacion sobre acceso & informacion
ambiental e participacion publica en materia de
ambiente.

Disposicidon adicional sétima. Dotacion de medios.
O Goberno garantira a dotacién dos medios humanos

e materiais suficientes aos 6rganos da Administracion
xeral do Estado responsables da aplicacion desta lei.
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Disposicion transitoria primeira. Plans e programas ini-
ciados con anterioridade a entrada en vigor da lei.

1. A obriga a que fai referencia o artigo 7 aplicarase
aos plans e programas cuxo primeiro acto preparatorio
formal sexa posterior ao 21 de xullo de 2004.

2. A obriga a que fai referencia o artigo 7 aplicarase
aos plans e programas cuxo primeiro acto preparatorio
formal sexa anterior ao 21 de xullo de 2004 e cuxa apro-
bacién, xa sexa con caracter definitivo, xa sexa como
requisito previo para a sia remision as Cortes Xerais ou,
se € o caso, as asembleas lexislativas das comunidades
autonomas, se produza con posterioridade ao 21 de xullo
de 2006, salvo que a Administracion publica competente
decida, caso por caso e de forma motivada, que iso é
inviable.

En tal suposto, informarase o publico da decision
adoptada.

3. Para os efectos do previsto nesta disposicion tran-
sitoria, entenderase polo primeiro acto preparatorio for-
mal o documento oficial dunha Administracién publica
competente que manifeste a intencion de promover a ela-
boracion do contido dun plan ou programa e mobilice
para iso recursos econdémicos e técnicos que fagan posi-
ble a suia presentaciéon para a sua aprobacion.

Disposicion transitoria segunda. Exclusion de determi-
nados plans e programas cofinanciados pola Comuni-
dade Europea.

Esta lei non se aplicara aos plans e programas cofi-
nanciados pola Comunidade Europea con cargo aos res-
pectivos periodos de programacion vixentes para os
regulamentos (CE) n.° 1257/1999 do Consello, do 17 de
maio de 1999, e 1260/1999 do Consello, do 21 de xuno de
1999.

Disposicidon derrogatoria.

Queda derrogada a «Disposicion transitoria unica.
Procedemento en curso» da Lei 6/2001, do 8 de maio, de
modificacion do Real decreto lexislativo 1302/1986, do 28
de xuno, de avaliacién de impacto ambiental.

Disposicion derradeira primeira. Modificacion do Real
decreto lexislativo 1302/1986, do 28 de xuno, de ava-
liacion de impacto ambiental.

O Real decreto lexislativo 1302/1986, do 28 de xuno,
de avaliacién de impacto ambiental, modificase nos
seguintes termos:

Un. Dase nova redaccion aos artigos 1,2,3,4e7 e
introducese un novo artigo 4 bis, quedando todos eles
redactados do seguinte modo:

«Artigo 1.

1. A avaliacién do impacto ambiental identifi-
carda, describird e avaliard de forma apropiada, en
funcion de cada caso particular e de conformidade
con este real decreto lexislativo, os efectos directos
e indirectos dun proxecto sobre os seguintes facto-
res:
a) O ser humano, a fauna e a flora.

b) O solo, a auga, o aire, o clima e a paisaxe.
c) Os bens materiais e o patrimonio cultural.
d) A interaccidon entre os factores mencionados
anteriormente.

2. Os proxectos publicos e privados consisten-
tes na realizacion das obras, instalacions ou de cal-
quera outra actividade comprendida no anexo |
deberanse someter a unha avaliaciéon de impacto

ambiental na forma prevista neste real decreto lexis-
lativo.

3. Os proxectos publicos ou privados consis-
tentes na realizacion das obras, instalacions ou de
calquera outra actividade comprendida no anexo ll,
asi como calquera proxecto non incluido no anexo |
que poida afectar directa ou indirectamente os espa-
zos da Rede Ecoléxica Europea Natura 2000, so6 se
deberdn someter a unha avaliacion de impacto
ambiental na forma prevista neste real decreto lexis-
lativo cando asi o decida o 6rgano ambiental en
cada caso. A decision, que debe ser motivada e
publica, axustarase aos criterios establecidos no
anexo lll.

O establecido no paragrafo anterior non sera de
aplicacién a aqueles proxectos para os que a norma-
tiva das comunidades autonomas, no ambito das
stias competencias, ben exixa avaliacion de impacto
ambiental, en todo caso, ben fixase limiares, de
acordo cos criterios do anexo lll, para determinar
cando os ditos proxectos se deben someter a avalia-
cion de impacto ambiental.

4. A persoa fisica ou xuridica, publica ou pri-
vada que se propona realizar un proxecto dos com-
prendidos no anexo | deste Real decreto lexislativo,
xuntaralle & solicitude un documento comprensivo
do proxecto con, polo menos, o seguinte contido:

a) A definicion, caracteristicas e situacion do
proxecto.

b) As principais alternativas que se consideran
e a andlise dos potenciais impactos de cada unha
delas.

c¢) Un diagnostico territorial e do ambiente
afectado polo proxecto.

Nos proxectos que deban ser autorizados ou
aprobados pola Administracion xeral do Estado, a
solicitude e a documentacién a que se refire este
punto presentaranse ante o érgano con competen-
cia substantiva.

5. A persoa fisica ou xuridica, publica ou pri-
vada que se propona realizar un proxecto dos com-
prendidos no anexo Il deste real decreto lexislativo,
xuntaralle & solicitude un documento ambiental do
proxecto con, polo menos, o seguinte contido:

a) A definicidn, caracteristicas e situacion do
proxecto.

b) As principais alternativas estudadas.

c) Unha analise de impactos potenciais no
ambiente.

d) As medidas preventivas, correctoras ou
compensatorias para a adecuada proteccion do
ambiente.

e) A forma de realizar o seguimento que
garanta o cumprimento das indicaciéns e medidas
protectoras e correctoras contidas no documento
ambiental.

Nos proxectos que deban ser autorizados ou
aprobados pola Administracion xeral do Estado, a
solicitude e a documentaciéon a que se refire este
punto presentarase ante o érgano con competencia
substantiva.

6. No ambito da Administraciéon xeral do
Estado, o 6rgano substantivo, unha vez mostrada a
sta conformidade cos documentos recollidos nos
puntos anteriores, enviaraos ao 6rgano ambiental
co obxecto de iniciar o tramite de avaliaciéon de
impacto ambiental.

7. Para os proxectos recollidos no anexo Il que
non se sometan ao procedemento de avaliacion de
impacto ambiental, o érgano ambiental ditara reso-
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lucion no prazo correspondente tras consultar as
administracions, persoas e instituciéns afectadas
pola realizaciéon do proxecto.

No ambito da Administracion xeral do Estado, a
dita resolucién sera ditada polo 6érgano ambiental
no prazo de tres meses.

Cando da informacién recibida na fase de con-
sultas se determine que os citados proxectos se
deban someter ao procedemento de avaliacién de
impacto ambiental, darase traslado ao promotor das
contestacions recibidas as consultas efectuadas,
para que continle coa tramitacion.

Artigo 2.

1. Os proxectos que, segundo o artigo 1 deste
real decreto lexislativo, deban de se someter a ava-
liacion de impacto ambiental deberan incluir un
estudo de impacto ambiental que conterd, polo
menos, os seguintes datos:

a) Descricion xeral do proxecto e exixencias
previsibles no tempo, en relacién coa utilizaciéon do
solo e doutros recursos naturais. Estimacion dos
tipos e cantidades de residuos vertidos e emisions
de materia ou enerxia resultantes.

b) Unha exposicién das principais alternativas
estudadas e unha xustificacion das principais razéns
da solucion adoptada, tendo en conta os efectos
ambientais.

c) Avaliacién dos efectos previsibles directos
ou indirectos do proxecto sobre a poboacién, a
flora, a fauna, o solo, o aire, a auga, os factores cli-
maticos, a paisaxe e os bens materiais, incluido o
patrimonio histdrico artistico e o arqueoléxico. Asi
mesmo, atenderase a interaccion entre todos estes
factores.

d) Medidas previstas para reducir, eliminar ou
compensar os efectos ambientais significativos.

e) Programa de vixilancia ambiental.

f) Resumo do estudo e conclusidons en termos
facilmente comprensibles. Informe, se é o caso, das
dificultades informativas ou técnicas encontradas
na elaboracion deste.

2. A administracion pora & disposicion do titu-
lar do proxecto os informes e calquera outra docu-
mentacion que conste no seu poder cando resulte
de utilidade para a realizacién do estudo de impacto
ambiental.

3. A amplitude e o nivel de detalle do estudo de
impacto ambiental determinaraa o 6rgano ambien-
tal tras consultar as administraciéns afectadas. A
consulta poderase ampliar a outras persoas fisicas
ou xuridicas, publicas ou privadas, vinculadas a pro-
teccién do ambiente.

Nos proxectos que deban ser autorizados ou
aprobados pola Administracién xeral do Estado, o
prazo para trasladar ao érgano promotor a ampli-
tude e nivel de detalle do estudo de impacto ambien-
tal sera de tres meses, computandose desde a
recepcion da solicitude e documentacion a que se
refire o artigo 1.4.

4. Se o promotor non sometese o estudo de
impacto ambiental ao tramite de informacién
publica, no prazo fixado pola comunidade auté-
noma, procederase a arquivar o expediente, sendo
necesario, se € o caso, iniciar novamente o tramite
de avaliacién de impacto ambiental.

Nos proxectos que deban ser autorizados ou
aprobados pola Administracién xeral do Estado, o
dito prazo sera de dous anos e computarase desde
que o promotor reciba as contestacions formuladas
as consultas efectuadas.

Artigo 3.

1. O estudo de impacto ambiental serd some-
tido polo 6rgano substantivo, dentro do procede-
mento aplicable para a autorizacion ou realizacién
do proxecto, e conxuntamente co proxecto, ao tra-
mite de informacién publica e demais informes que
nel se establezan. Asi mesmo, ao realizar o tramite
de informacién publica, o 6rgano substantivo remi-
tira a mesma documentacion as administracions
afectadas para o seu exame e formulacién de obser-
vacions.

2. Os resultados das consultas e informacion
publica deberaos tomar en consideracién o promo-
tor no seu proxecto, asi como o 6rgano substantivo
na autorizacion deste.

Artigo 4.

1. Con caracter previo a resolucion administra-
tiva que se adopte para a realizacion ou, se é o caso,
autorizacion da obra, instalacion ou actividade de
que se trate, o érgano substantivo remitira o expe-
diente ao 6rgano ambiental, acompanado, se é o
caso, das observacidons que considere oportunas, co
obxecto de que se formule unha declaracion de
impacto, en que se determinen as condicidns que se
deban establecer orientadas & adecuada proteccion
do ambiente e os recursos naturais. Os prazos para
remitir o expediente ao 6rgano ambiental e para
formular a declaracion de impacto ambiental seran
fixados pola comunidade auténoma.

Nos proxectos que deban ser autorizados ou
aprobados pola Administracién xeral do Estado, os
ditos prazos seran de seis e tres meses respectiva-
mente.

2. No suposto de discrepancia entre ambos os
organos, resolvera, segundo a Administracion que
tramitase o expediente, o Consello de Ministros ou o
o6rgano de goberno da comunidade auténoma
correspondente ou, se é o caso, o que a dita comu-
nidade determinase.

3. A declaracion de impacto farase publica en
todo caso.

4. A declaracion de impacto ambiental do
proxecto ou actividade caducara se non se come-
zase a sUa execucion no prazo fixado pola comuni-
dade autonoma. En tales casos, o promotor debera
iniciar novamente o tramite de avaliacion ambiental
do proxecto.

Nos proxectos que deban ser autorizados ou
aprobados pola Administracion xeral do Estado, o
dito prazo sera de cinco anos.

5. Non obstante, o 6érgano ambiental podera
resolver, por solicitude do promotor, que a dita
declaracién segue vixente ao non se produciren
cambios substanciais nos elementos esenciais que
serviron de base para realizar a avaliacion de
impacto ambiental. O prazo maximo de emisién do
informe sobre a revision da declaracion de impacto
ambiental serd o que fixe a comunidade autonoma.
Transcorrido o dito prazo sen que se emitise o citado
informe, poderase entender vixente a declaracién
de impacto ambiental formulada no seu dia.

Nos proxectos que deban ser autorizados ou
aprobados pola Administracion xeral do Estado, o
prazo maximo de remision do informe sobre a revi-
sion da declaracion de impacto ambiental sera de
sesenta dias.

6. Para os efectos previstos neste artigo, o pro-
motor de calquera proxecto ou actividade sometido
a avaliacién de impacto ambiental deberd comuni-
car ao 6rgano ambiental, coa suficiente antelacion, a
data de comezo da sua execucion.
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Artigo 4  bis.

1. Cando se adopte, a decisién sobre a aproba-
ciéon do proxecto sera feita publica polo dérgano
substantivo que a adoptase, o cal pora a disposicion
do publico a seguinte informacion:

a) O contido da decision e as condicions
impostas.

b) As principais razons e consideracions en que
se basea a decision, en relacion coas observacions e
opinions expresadas durante a avaliacion de
impacto ambiental.

c) Unha descricion, cando sexa necesario, das
principais medidas para evitar, reducir e, se é posi-
ble, anular os principais efectos adversos.

2. A informacién a que se refire o punto ante-
rior serd enviada aos Estados membros que fosen
consultados segundo o artigo 6.

Artigo 7.

1. Corresponde aos Organos substantivos por
razébn da materia ou aos érganos que, se é 0 caso,
designen as comunidades autonomas respecto aos
proxectos que non sexan de competencia estatal, o
seguimento e vixilancia do cumprimento da declara-
cion de impacto ambiental. Sen prexuizo diso, o drgano
ambiental podera solicitar informacién daqueles ao
respecto, asi como efectuar as comprobacions necesa-
rias para verificar o cumprimento das condicions.

O organo substantivo comunicarda ao dérgano
ambiental o comezo e final das obras asi como o
comezo da fase de explotacion.

2. As potestades sancionadoras corresponde-
ran ao organo substantivo nos proxectos que deban
ser autorizados ou aprobados pola Administracion
xeral do Estado.»

Dous. O numero 5.° da letra b) do grupo 9, «Outros
proxectos», do anexo | queda redactado do seguinte modo:

«5.° Dragaxes marihas para a obtencién de
area.»

Tres. Engadese un novo punto coa letra d) no grupo
9 «Outros proxectos» do anexo | co seguinte contido:

«d) Todos os proxectos incluidos no anexo Il
cando sexa exixida a avaliacion de impacto ambien-
tal pola normativa autondmica.»

Catro. Aletra b) do grupo 7, «Proxectos de infraestru-
turas», do anexo Il queda redactado do seguinte modo:

«b) Proxectos de urbanizacions, incluida a
construcién de centros comerciais e aparcadoiros.»

Cinco. Engadense dous novos puntos no grupo 9,
«Outros proxectos», do anexo Il

«m) Urbanizacidons de vacacions e complexos
hoteleiros féra de areas urbanas e construcions aso-
ciadas.»

«n) Os proxectos que non estando recollidos
no anexo | nin Il cando asi o requira a normativa
autonomica e por solicitude do érgano ambiental da
comunidade auténoma en que estea situado o
proxecto, acreditando para iso que poidan ter efec-
tos significativos no ambiente. A exixencia de ava-
liacién de impacto ambiental pola normativa auto-
noémica podera servir de acreditacion para os efectos
deste punto.»

Seis. A rubrica do anexo lll queda redactada do
seguinte modo:

«Criterios de seleccion previstos no numero 3 do
artigo 1»

Disposicion derradeira segunda. Aplicacion da Lei 30/
1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das
administracions publicas e do procedemento admi-
nistrativo comun.

En todo o non establecido nesta lei serad de aplicacion
o disposto na Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime
xuridico das administracions publicas e do procedemento
administrativo comun.

Disposicion derradeira terceira. Titulo competencial.

Esta lei ten caracter de lexislacion basica ao abeiro do
disposto no artigo 149.1.23.% da Constitucion, excepto o
titulo Ill, as disposicions adicionais segunda punto
segundo, sexta e sétima, e a disposicidén derradeira cuarta
punto terceiro, que se aplicaran 8 Administraciéon xeral do
Estado e aos seus organismos publicos.

Disposicion derradeira cuarta. Autorizacion de desen-
volvemento.

1. O Goberno, no ambito das suas competencias,
ditara cantas disposicidons sexan necesarias para a execu-
ciéon e desenvolvemento do establecido nesta lei.

2. Asi mesmo, autorizase o Goberno a adaptar os
anexos as modificaciéns que, se é o caso, sexan introdu-
cidas pola normativa comunitaria.

3. Ostitulares dos ministerios afectados e o Ministe-
rio de Medio Ambiente elaboraran as instruciéns técnicas
precisas para facilitar a aplicacion desta lei.

Disposicion derradeira quinta. Modificacion da Lei 11/1997,
do 24 de abril, de envases e residuos de envases.

O numero 1 do artigo 2 queda redactado do seguinte
modo:

«Artigo 2. Envase: todo produto fabricado con
materiais de calquera natureza e que se utilice para
conter, protexer, manipular, distribuir e presentar
mercadorias, desde materias primas ata artigos aca-
bados, en calquera fase da cadea de fabricacion,
distribucion e consumo. Consideranse tamén enva-
ses todos os artigos desbotables utilizados con este
mesmo fin. Dentro deste concepto incluense unica-
mente os envases de venda ou primarios, os enva-
ses colectivos ou secundarios e os envases de trans-
porte ou terciarios.

Consideraranse envases 0s artigos que se axus-
ten & definicibn mencionada anteriormente sen
prexuizo doutras funcidbns que o envase tamén
poida desempenar, salvo que o artigo forme parte
integrante dun produto e sexa necesario para con-
ter, sustentar ou preservar o dito produto durante
toda a sua vida util, e todos os seus elementos
estean destinados a seren usados, consumidos ou
eliminados conxuntamente.

Consideraranse envases os artigos desenados e
destinados a seren enchidos no punto de venda e os
artigos desbotables vendidos cheos ou desenados e
destinados & enchedura no punto de venda, a condi-
cién de que desempenen a funcién de envase.

Os elementos do envase e elementos auxiliares
integrados nel consideraranse parte do envase ao
cal van unidos; os elementos auxiliares directa-
mente colgados do produto ou atados a el e que
desempenen a funcién de envase consideraranse
envases, salvo que formen parte integrante do pro-
duto e todos os seus elementos estean destinados a
seren consumidos ou eliminados conxuntamente.
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Considéranse envases industriais ou comerciais
aqueles que sexan de uso e consumo exclusivo nas
industrias, comercios, servizos ou explotaciéns agri-
colas e gandeiras e que, por tanto, non sexan sus-
ceptibles de uso e consumo ordinario nos domicilios
particulares.»

Disposicion derradeira sexta. Entrada en vigor.

Esta lei entrard en vigor o dia seguinte ao da suUa
publicacion no Boletin Oficial del Estado.

Por tanto,
Mando a todos os espanois, particulares e autorida-
des que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 28 de abril de 2006.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,

JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO
ANEXO |

Contido do informe de sustentabilidade ambiental

A informacién que debera conter o informe de susten-
tabilidade ambiental previsto no artigo 8 sera, como
minimo, a seguinte:

a) Un esbozo do contido, obxectivos principais do
plan ou programa e relacidéns con outros plans e progra-
mas Conexos.

b) Os aspectos relevantes da situacién actual do
ambiente e a sUa probable evolucién en caso de non apli-
car o plan ou programa.

c) As caracteristicas ambientais das zonas que se
poidan ver afectadas de maneira significativa.

d) Calquera problema ambiental existente que sexa
relevante para o plan ou programa, incluindo en concreto
os relacionados con calquera zona de particular importan-
cia ambiental designada de conformidade coa lexislacion
aplicable sobre espazos naturais e especies protexidas.

e) Os obxectivos de proteccion ambiental fixados
nos ambitos internacional, comunitario ou nacional que
garden relacion co plan ou programa e a maneira en que
tales obxectivos e calquera aspecto ambiental se tiveron
en conta durante a sua elaboracion.

f) Os probables efectos' significativos no ambiente,
incluidos aspectos como a biodiversidade, a poboacion, a
saude humana, a fauna, a flora, a terra, a auga, o aire, os
factores climaticos, os bens materiais, o patrimonio cultu-
ral, incluido o patrimonio histérico, a paisaxe e a interre-
lacién entre estes factores.

g) As medidas previstas para previr, reducir e, na
medida do posible, contrarrestar calquera efecto significativo
negativo no ambiente pola aplicacion do plan ou programa.

h) Un resumo das razons da seleccion das alternati-
vas previstas e unha descricion da maneira en que se
realizou a avaliacion, incluidas as dificultades (como defi-
ciencias técnicas ou falta de conecementos e experiencia)
que puidesen encontrar & hora de solicitar a informacion
requirida.

A seleccion das alternativas en caso de propostas tec-
noldxicas incluird un resumo do estado da arte de cada
unha e xustificard os motivos da eleccion respecto as
mellores técnicas disponibles en cada caso.

i) Unha descricion das medidas previstas para o
seguimento, de conformidade co artigo 15.

j) Un resumo non técnico da informacién facilitada
en virtude dos paragrafos precedentes.

k) Un informe sobre a viabilidade econémica das
alternativas e das medidas dirixidas a previr, reducir ou
paliar os efectos negativos do plan ou programa.

ANEXO Il

Criterios para determinar a posible significacion
dos efectos sobre o ambiente

1. As caracteristicas dos plans e programas, conside-
rando en particular:

a) A medidaen que o plan ou programa establece un
marco para proxectos e outras actividades con respecto a
situacion, & natureza, as dimensions, as condicions de
funcionamento ou mediante a asignacion de recursos.

b) A medida en que o plan ou programa influe
noutros plans ou programas, incluidos os que estean
xerarquizados.

c) A pertinencia do plan ou programa para a integra-
ciéon de consideracions ambientais, co obxecto, en parti-
cular, de promover o desenvolvemento sustentable.

d) Problemas ambientais significativos relacionados
co plan ou programa.

e) A pertinencia do plan ou programa para a implan-
tacion da lexislacion comunitaria ou nacional en materia
de ambiente (por exemplo, os plans ou programas rela-
cionados coa xestion de residuos ou a proteccion dos
recursos hidricos).

2. As caracteristicas dos efectos e da area probable-
mente afectada, considerando en particular:

a) A probabilidade, duracion, frecuencia e reversibi-
lidade dos efectos.

b) O caracter acumulativo dos efectos.

c) O caracter transfronteirizo dos efectos.

d) Os riscos para a saude humana ou o ambiente
(debidos, por exemplo, a accidentes).

e) A magnitude e o alcance espacial dos efectos
(drea xeografica e tamano da poboacion que se poidan
ver afectadas).

f) O valor e avulnerabilidade da area probablemente
afectada a causa:

1.° Das caracteristicas naturais especiais ou o patri-
monio cultural.

2.° Dasuperacion de estandares de calidade ambien-
tal ou de valores limite.

3.° Da explotacién intensiva do solo.

4.° Dos efectos en areas ou paisaxes con rango de
proteccién recofecido nos ambitos nacional, comunitario
ou internacional.

' Estes efectos deben comprender os efectos secundarios, acumu-
lativos, sinérxicos, a curto, medio e longo prazo, permanentes e tempo-
rais, positivos e negativos.

7678 LEI 10/2006, do 28 de abril, pola que se modi-
fica a Lei 43/2003, do 21 de novembro, de

montes. («(BOE» 102, do 29-4-2006.)

JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS
[

No ano 2003, as Cortes Xerais aprobaron unha nova
normativa en materia de montes, a Lei 43/2003, do 21 de
novembro, de montes, a través da cal se procedia a actua-
lizar o réxime xuridico regulador dos espazos forestais de
acordo coa nova concepcion do ambiente consagrada



